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ESCOLA TECNICA DE AVIACAO
SAO PAULO — BRASIL

'STICK

—

16 DE MARCO DE 1945 N.” 58

PREMIADOS OS FUNCIONARIOS CIVIS COM
UM ANO DE SERVICO NA ET Av

Como decorreram as solenidades de sébado - Doagdo de livros da biblioteca

ambulante do |soldado aos alunos desta escola -

mios que se unem eofisbamente silo

um sim do mals elevado espirito de solldariedade que

une us duns Américas representadas al  pelo Sr. Edwin

Stahl & Ten. Cel Av, Eng. Jodo Mendes da Silva que teem

revelndo o maly desintercssado patriotisme no desvélo com
que veem dirigindo os destinos da E.T.Av.

duas
bolo

Teve um cunho totalmente inédito a cerimo-
nia civica de siébado 0ltimo nesta Escola, tendo
toda ela decorrido num ambiente de entusiasmo
e emociio, quando se verificou a entrega de uma
caixa-estante de livros, oferta da diretoria da
Biblioteca Ambulante do Soldado e também a
confericio de distintivos aos funciondrios que
completaram um ano de servico nesta Escola. Se
o primeiro acontecimento vem comprovar { es-
treita cooperacdio que reina entre todos os seto-
ves da atividade nacional em prél da aviaglio e
da causa que foi entregue a éste estabelecimento,
o segundo também se reveste de importancia,
por servir de pedra de toque ao espirito de soli-
dariedade que une a administracio ¢ o funciona-
lismo desta casa. Distinguindo aquéles que com-
pletaram um primeiro ciclo de bons servigos
prestados ao estabelecimento, a E.T.Av. veio ro-
bustecer a emulacio sadia que se faz necessiria

A visita da O.F. A. G

Entusidstion ¢ brilantemente falou Mr. John Faul Riddlig ao

so diriglr aos fanclondrios que por mals de um ano teem

dado o midximo de sua capacidade para levar avante os tio
clovados designlos da ET.Av,

Last Saturday’s civic ceremony presented
an entirely new aspect — a portable book-case
of books was presented by the “Biblioteca Am-
bulante do Soldado", and pins were given to the
employees who have completed a year of service
in the School. If the first happening proves the
close cooperation which exists between all the
national activities in favour of aviation, the se-
cond is also worthy of consideration, because 1t
serves as.a link between the administration and
the employees of this school. In distinguishing
thoge who have already completed one whole
vear of service {o this institution, the E.T.Av. has
strengthened the healthy rivalry necessary for
the continuation with new vigour, of the tasks in
which everyone has excelled himself, and which,
in the last analysis, are nothing but a result of
the noble ambition to serve our country.
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para que, do estimulo assim nascido, prossigam
com redobrado vigor as tarefas que todos se im-
puseram ¢ queé nio ¢ em ltima andlise senfo
uma resultante da nobre ambicio de bem servir
20 NOsso pais,

AS PESSOAS PRESENTES

Entre as numerosas pessoas que ocupavam
totalmente o palanque, achavam-se os srs. John
Paul Riddle, Ten, Cel. Av. Eng, Jodo Mendes da
Silva, Edwin P. Stahl; a sra. 1.° oficial Nair Mi-
randa Piraja, diretora da Biblioteca Ambulante do
Soldado, entidade enguadrada na Organizacio
Feminina Auxiliar de Guerra (OFAG); d. Car-
men Lorena; 1.7 oficial Furidice da Silva Costs,
secretaris da Dirctoria Militar da OFAG; 1. ofi-
cial Alaxia Silveira Cintra, sub-chefe do 1,© Bata-
lhio da OFAG:; d. Odette Pinto da Fonseca, au-
xiliar da B.A.S. ¢ mais as seguintes FAGS (ele-
mentos femininos filiados & OFAG); Ruth Pe-
reira, Anna Maria Praga, Madalena Praga, Ita-
guassu Amorim de Aguiar, Achavam-se presentes
em sSua totalidade, os oficiais funcionfrios civis
brasileiros ¢ norte-americanos da E.T.Av., repre-
sentantes da imprensa e pessoas gradas.

ENTREGA DA CAIXA ESTANTE

Apos o hasteamento da Bandeira ¢ cantico de
hinos patriéticos pela assisténcia, usou o micro-
fone d. Nair Miranda Piraj&, que pronunciou o
discurso transcrito s segulr, fazendo a entrega
da caixa-estante preparada peln FAG Carmen
Lorena, e que, sendo & primeira remessa de Ji-
vros aos alunos déste estabelecimento, constitui
um prolongamnto do ditimo programsa que aque-
la organizaciic vem desenvolvendo incansavel-
mente jA h4 muitos meses entre os militares da
Segunda Regiio, visando o aperfeigoamento in-
teletual ¢ moral de nossos soldados através de
leitura abundante e escolhida. Trata-se de
obra patridtica, altamente meritéria ¢ que esta a
merecer o apbio decidido de todos os brasileiros,

A Sra. D' Nalr Miranda Pirsjd, ao pronunclar sugestivo
discurso, quando da entrega dos  livios oferecidos pela
OFAG A ETAv.

Quando da entrega dos livros oferecidos pela OFAG, 4 Es-

oola, ladendo por Mr, Fiddle ¢ Mr, Stahl, o Tea, Cell Ay,

Eng. Jeo Mendes da Silva e o Sea, D, Nair Miranda Piraji,
portadora da vallosa oferta.

THOSE PRESENT

Among the many people who filled the
grandstand were Mr, John Paul Riddle; Lieut
Col, Av, Eng. Joio Mendes da Silva; Mr. Edwin
P. Stahl; 1st, Officer Nair Miranda Piraj, direc-
tress of the “Biblioteca Ambulante do Soldado”,
a branch of the "Organizagiio Feminina Auxiliar
de Guerra” (OFAG); Mrs. Carmen Lorena, Ist
Officer Euridice da Silva Costa, secretary of the
Military Directory of the OFAG; 1st. Officer
Alexia Silveira Cintra, sub-chief of the 1st. Bat-
talion of the OFAG; Mrs., Odette Pinto da Fon-
gseca, aide of the B.AS.; and also the following
FAGS (feminine members filiated to the OFAG) ¢
Ruth Pereira, Ana Maria Praga, Madalena Praga,
Itaguassa Amorim de Aguiar., Also present were
all the officers and employees, both Brazilian
and American, of the ET.Av,, as well as repre-
gsentatives of the press and high officials,

PRESENTATION OF THE PORTABLE
BOOK-CASE

After the hoisting of the flag, and singing
of patriotic songs by the audience, Mrs, Nair
Miranda Firajgé pronounced the speech transcrib-
ed further on, presenting the portable book-case
prepared by the FAG Carmen Lorenn, This, the
first 1ot of Looks sent.to this school, constitutes
ancther braneh of the useful program which
that organization has been earrying out tirelessly
for & great many montha, among the officers and
men of the Segunda Regiio, aiming at the per-
fection, both moral and intellectusl of our soldiers,
through plentiful reading. It is a patriotic insti-
tution, highly meritorions and should receive the
help of all Brazilians,
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O DISCURSO DE D. NATR MIRANDA PIRAJA

“BE grande o men contentamento ao entre-
gar, em nome da Organizaciio Feminina Auxi-
liar de Guerra da Segunda Regiio Militar, a pri-
meira remessa de livros da Biblioteea Ambulante
do Soldado, para leitura dos alunos da Fscola
Técnica de Aviacilo. Faco votos para que essa
colaboraciio que hoje se inicia, seja proveitosa i
mocidade desty Escola; nosss modests contribui-
¢io constarda de liveos do  assuntos recreativos,
pois tive ontem ocasiio de verificar que niio vos
faltam otimos livres técnicos para auxilio de vos-
to5 estudos,

“Esin primeira caixa estante que yos entre-
gu foi organizada em homenagem a Monteiro Lo-
bato, grande escritor patricio cujo 257 aniver-
sarin da publicagio de "Urupés” o Brasil feste-
jou hd poucos meses. Reunimos em  torno da
“Barca de Gleyre”, sey dltimo livro publicado, ¢
que ¢ a sua correspondéncia  literdria com um
amigo ausente pelo  espaco de 45 anos, vanas
obras de escritores nossos ¢ estrangeiros, aos
quais alude Monteiro Lobato nesta sua obra.

“Fspero que seja bem grande a leitura desty
colegiio ¢ fago votoz para que os alunos da Es-
colan Técnicn ze¢ comportem com o8 livrog da
B.AS. ¢como o teem feits os soldados da Serunda
Regiio Militar, nossos leitores j& antigos: sem o
menor constrangimento, tratando-os como amigos
¢ companheiros das horas de folga, deles reco-
hendo o aperfeicoamento cultural ¢ moral alme-
1ado, para bem servi-la, por todos os filhos d2
Brasil",

- e

r

-
-

MRS. NAIR MIRANDA PIRAJA’S SPEECH

“It is with great joy that | present, in the
name of the “Organizacio Feminina Auxiliar de
Guerra da Segunda Regiio Militar", the first lot
of books of the “Biblioteca Ambulante do Sol-
dado”, for the students of the Fscola Técnica de
Aviagio to reat. 1 hope that this collaboration,
which to-day js starting, will be helpful to the
youth of this school., OQur modest contribution
will consist of entertaining books, for yesterday
I had a chance to see that technical books are not
lacking among you, to help in your studies.

“This first portable book-case which I hand
to you was organized in homage to Monteiro
Lobato, the great writer, who a few months ago
commemorated the 25th. year of the publica-
tion of “Urupés"” in Brazil, We built the books
up around the “Barca de Gleyre'”, his latest book,
which ix his literary correspondence with 4
friend from whom he has been separated for 45
vears. They are volumes by national and foreign
writers whom Monteiro Lobato mentions in his
hook.

“I hope that the reading of these books will
be greatly sought after, and 1 hope the students
of the Fscola Téenica will regard the B.AS. books
as the soldiers of the Segunda Regifio Militar,

Grupo constitnlde peola Corpo Administrative da ETAv.: Oapl. Joagquim Bueno Brandio, Capt. Med., Dr. Fernando
M. Mendes, Ten, Ceoll Ay, Eng. Jodio Mendes da Silva o Ten, Lagoa o & freate S, Edwin P, Stahl ¢ J. P, Ridd!lc o re-

presentantes da OFAG: DS

Nair Miranda Piraji, D. Carmen Lorena, D. Eundice da Silva Costa, D. Alexia Silvelra
Cintra, D. Odete Pinto da Fonsecn o ss Srias: Ruth Pereira,

Ana Maria FPraga, Madalena Praga o Iaguassh

Amorim de Aguiar,
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Entrogn dos distintivos  aos funclonirios que completaram
um ano de servicon prestados. Vemos aclma s Srta. [tals
Deird Costa,

ENTREGA DOS DISTINTIVOS

Feito o agradecimento i prestante coopera-
¢io oferccida pela OFAG, o sr, ten-cel. av. Eng.
Jofio Mendes da Silva dirigiu a palavra zos fun-
cionérios, para felicitar aquéles que haviam com-
pletado um ano de servico e exprimir a gratidio
do Ministério pela colaboragiio que desenvolve-
ram nesse periodo. Acrescentou que a idéia dos
distintivos tinha partido dos srs. John Paul
Riddle ¢ Edwin P. Stahl.

Procedeu-se entdo i chamada dos funciona-
rios contemplados, cabendo em primeiro lugar,

como funcionfrio brastleiro mais antigo na Escola,
a entrega ao sr. Nestor Bodé ¢, ¢como norte-ameri-
cano mais antigo na organizacio J. P. Riddle, ao
sr. Edwin P, Stahl, Um a um foram chamados os
funcionarios cujos nomes damos no fim desta no-
ticia.

PALAVRAS DO SR. JOHN PAUL RIDDLE

A seguir, ocupou o microfone o sr. John
Paul Riddle, que, com palavras de entusiasmo,
enalteceu os servicos prestades pelos brasileiros
¢ norte-americancs durante todo um ano de ger-
vigo, ¢ gracas a cuja dedicacdio quotidiana ne
Justifica a prosperidade e o alto prestigio de
que desfruta atualmente a ET.Av, nio apenas
no Brasil, mas em todo o continente, Salientou a
geguir o diuturno desvélo do Comando, na pes-
soa do ten. cel, av, Eng. Joio Mendes da Silva, e
seus esforgados auxiliares, tendo tido palavras de
encomios para a atuacio do cap. Bueno Brandio
e outros oficiais de nossas forcas armadas. Falou
que todos se sentiam extremamente desvanecidos
pelos resultadog que viio sendo colhidos e ter-
minoun apresentando congratulacoes a todos os
circunstantes, dizendo: “Possa o Todo-Poderoso

abengoar-vos!

our already old readers, regard theirs — without
the slightest restraint, They treat them as friends
and companions during the Ileisure hours, and
from them receive the cultural and moral per-
fection sought after by all the sons of Brazil.

PRESENTATION OF PINS

Having expressed his thanks for the great
cooperation offered by the OFAG, Lieut. Col
Av. Eng, Joiio Mendes da Silva spoke to the
employees. He congratulated those who had
completed one whole year of service and ex-
pressed the gratitude of the Ministry for the
collaboration which they have shown during this
period. He added that the idea of the pins had
come from Mr. John Paul Riddle.

Afterwards, announcement was made of the
names of the emplovees who were to receive
pins, A pin was presented to Mr. Nestor Bodé
for being the Brazilian longest in the school, und
Mr. Edwin P. Stahl received one for being the
1st American to leave the U, S, for the J. P.
Riddle organization, One by one the employees
listed at the end of this article were called to
the platform.

MR. JOHN PAUL RIDDLE'S WORDS

Next, Mr, John Paul Riddle stepped up to
the microphone, and with enthugiastic words
praised the services rendered by the Brazilians
and Americans during one whole yvear of work,
to whose daily devotion the prosperity and pres-
tige of the ET.Av. is due, not only in. Brazil,
but in all the continent, He then drew attention
to the diligence of the Command, in the person
of Licut, Col. Av. Eng. Jofio Mendes da Silva, and
his hard working helpers, having had praising
words for the work of Cap., Bueno Brandio and
other officers of our armed forces, He zaid that
everyone felt extremely proud of the results
which are being obtained, and ended by con-

gratolating all the people present, saying “May
God bless you”,

Entrn os  Instrutones  porte-americanos que complotaram

wm ano o servico  da  Escols, vemos Miss Connard ao set

cumprimentada por Mr., Stabl e & seguir, Mr. Holm, Mr.
Piteele o M. Morris,
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VISITA AO “PAPEL PEGA"MOSCA”

Terminadas as solenidades com imponente
desfile do Corpo de Alunos, as componentes da
OFAG fizeram uma visita & redaciio desta folha,
onde se demoraram em cordial palestrs, duran-
tée a qual externaram as excelentes impressoes
que jevavam da ordem, harmonigz e estimulo as
realizagdes que notaram em nosso estabeleci-
mento.

OS FUNCIONARIOS GALARDOADOS
Foram os seguintes oz funcionfirios que, por

possuirem um ano de folha corrida nesta Escola,
receberam o artistico distintive denotador de an-

VISIT TO THE “PAPEL PEGA-MOSCA"

After the ceremony had ended with an im-
posing review by the students, the members of
the OFAG visited the “Papel Pega-Mozca's” of-
fice. There they expressed the excellent impres-
sions which they took of the order, harmony and
stimulus of this institution,

EMPLOYEES PRESENTED WITH PINS

The following were the employees who, for
having a year of constant work at the school, re-

tigitidade :

ceived the artistic pin:

MILITAR

Ruth V., L. Bodd

Yvone V., L. Bodé
Abillo Rozendo Lima
Maria A, Junquelrn

M. Tereza B. Brandio
Concelcio B, Gomara
Manoel Amaro da Costa
Benedicto Castilho
Antonio  Cerverizzo
Claudine Rodrigues
Mario Tombasco
Serafim Lino

Clovis Pessoa Andeade
Sergio Ferreira Lima
Sebastifio D, dos Santos
Orlon  Silvelra

Arncbio de A, Murols
Paulo Rels

José Lopes Perez

Iris Corréa

Candido Rossinl

Itala D, Costa

Maria Lygia Vasconcellos
Adelina J, da Silva
Nyonton Carneiro

M. Rosa Wilson
Severino Alves de Oliveira
Cesar Leal Ferrelra
Nestor Bodé

Aleino Fonseca

Pedro Batista de Souxa
Jodio B. Ttagiba

COMPRAS

Idalinds Sirin
Leonora  Galbraith Morris
Dinna M. Ford

CONTROLE
DE MATERIAL

Jolio Rondine

Caetano Ramonelll
Léda de A, Brasil
Manoel Viconte Costa |, .
Stella Maris Knott

Julio Barboza

Rubens Fagundes Filho
Aristodemo Rogica

Rafael Erra
Eurico Jasé Alt
Magdalona Zirner
Floa Faria

DEFARTAMENTO
DO PESSOAL

Octavia A. Franco
Lais Domingues
1lka Bruck Lacerda
Maysa A, Aguiar
Harold E. Hopkina
Joanette Chedick
Lucy Bloem

Fdna Rushworth
Williams Rodrigues
Lulsa Riedol

HOSFITAL

Eglantina de Muzzio
Helena Gil Galletti
José F. Fonseca

Dirce Parada

Aurorn Nunes Machndo
Belmira C. do. Andrade
Genoveva Ramos

Jofio Marting Filho
Lourdes Nascimento
Eros Pasquini

Odete Cavalard

Anamila Botelho Fonseca
Manoel Carone

DIRETORIA

Edith Steinsbergova
Elmira de M. Maracine

Selma Levin
Mary Wickerhouser

ENGENHARIA

Ugo di Franco
Oswaldo de Miranda
Jodo F. Manoel
Cesar Anderaus
Rubens Galviio
Arany Campararo
Vinicius Pinzza

BRASILEIROS
ESC

OLA BASICA
Elizaboth  Schnabel
IDIOMAS

Isubel Schlitler

Rubem Schlitler
Mariana Tugendhatowns
June Gotelee

INSTRUMENTOS
Paulo Ferreira
MANUTENCAQ

José Olivelra Melio
Josd Francis' Camers
Tzidoro Mazzl

Hello E. de Souza Bastos
Sebastifo Dics Pimenta
Sebastifo S. do Nascimento
Jorge Dinitroff

Jorge Smeonovsky
Gabriel Erma

Mario Cabral

Julic de Aguiar Moreirs
Jost Froes Maciel

Acrislo M. A. Bittencourt
Ezequins A. de Ollvelra
Eugenlo Fontann

MATERIAL DE
INSTRUCAO

Jogd Waldemar Armoldi
Jos& F. Granja Netto
Wilson Figueiredo Rocha
Nelson Costa Guimariies
Zilnh P. Campos

REFEITORIO E
ALOJAMENTOS

José Antonio dos Santos
Ida Quende

Theodora Genari

R:sa Maffels

Joad Mendes Trindade
Luls Tomeato

Jodio Frutuoso

Izabel M. de Paula
Antonlo  Beltrame
Antonio Gongalves
Henrique M. de Campos

SUPERVISOR DE
ALUNOS

Gladys Evelyn Ford
Ivan Nelva Neves

TRADUCOES

Lygin de R. Maldonndo
Paulo Carvalhosa

M. Therezn Campos
Antonlo Camargo Silva

TRANSPORTE

Romeu Calegaretti

José R. de Almeldn
Felicio Tridente

Norberto Paulo dos Santos
Ulysses Graclotul

Amadeu do' Deus

Olidio Antonlo Marlano
Herminio A. Haller
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Williams, Arman
Karkeet, Rollo

Johnston, G. W,
Lueddeck, H.
Pawelek, A. R.
AIRCRAFT
ENGINES
Stewart, R. J,

gwl; ng é’- W Mueller, Fred
e - Helm, H.
FaTian, 1) Keenan, J. N,
Lehman, Wm,
Olmstead, G. R Maydwell, Charlene
Kiatt, E Miller, C. O,
Morris, D. E.
: MBC,"M" z Pitzele, Noison
WOODWORKING Conard, Eligabeth

Goecke, M. J. Spires, A. Z.
Bordax, John Moller, J. H.

Phgina 6 W de Margo de 10815
ADMINISTRATION BASIC SCHOOL HYDRAULICS PROPELLERS

Allen, Dale L. B(Kllllnm‘-’. C W Barkm‘. L. G. Scott, R, G.

} Beaty, David Brayton, M. St. John, K, Matolin, L. S.
Englund, C. K. Field, H. Chandlor, ‘R. Cooper, E. E,
Frey, Arnold Hogan, T. T. Seeley, E'C Sohipper, G
Koehler, Harry Smith, Morelle ¥
Le May, Joseph M. Scukup, €. H. INSTRUMENTS RADIO
Lunnon, James Tarboux, Marie Ellls’ 1. W Y
Mac Vicar, George Bell, Fvelyn ORPNT ; ;
Maydwell, Charles Campbell, G. R, e ks Y
Purinton, Charles Johnston, Edith A \,(m:“,,mn:..‘
Rehe, Henry Mc Lavghiln, ;. 4, LANGUAGE Adams, D, L
Riddle, John Paul Mc Namara, Audrey Richard. R 1

| Saunders S. H. Wright, T, C. Troxell, J. R
Sprague, Donald Humble, H, Aoty
Stahl, Edwin ELECTRICITY Williams, F. N :
Thum, George Williams, M. S
' Treft, Th w3, Do a0 SHEET METAL

| Wendling, John W, Goggin, Dorothy LINK Ranier
Williams, Albert Stokley, W. C. - : i
Cline, Charles C. Wentwarth, E. Michel, E. A, SR Cy B,

Swank. Mary
TRAINING AIDS

MACHINIST
Fouls, D. R
Lowe, F.
Clews, ‘W.. H. AR TRAFFIC CONTROI
Nichols, L.
Page; 9. L. De Bra F. L.
Swnior, H R
WEATHER
MOYTOR VEMICLES
Austin, T. D. Hoose, R, B
Lichliter, R. R,
WELDING
PARACHUTE
} o Boddy, W. L

Thimony, Ann
Hoose, Helen

Featherstone, £ N
Durnnt, N.

A “STOCK DO BRASIL* HOMENAGEOU

A AVIACAO

A diregito da “Stock do Brasil” promoven
na sexta-feira passada uma homenagem & avia-
¢Bo brasileira, por intermédio da Fscola Técnien
de Aviacio, numa festa que primou pela cordiali-
dade e que se realizou i tarde neste estabeleci-
mento, Compareceram muitos convidados, entre
% quais o sr. Cecil Cross, Consul dos Estados
Unides, represeatantes das altas autoridades es-
taduais e a imprensa. Usaram da palavra os ars.
Ciro Masetti Filho, Diretor-secretario da firma;
0 capitio Joaquim Bueno Brandiio ¢ o instrutor
sr. Joseph Troxell. O primeiro oferecen a fests
em nome da firma, tendo salientado que ha tem-
pos, havia deliberado enviar produtos de sua
fabricaciio, em acondicionamento especial, aos

(Cont, na

BRASILEIRA

The directors of "Stock do Brasil” paid
bomage last Friday to the Brazilian Air Force.
through the Escola Técnica de Aviaciio, at =@
party which was held at this school,

A great number of guests were mvited,
among which we noted Mr., Cecil Cross, the
American Consul, and representatives of high
siate authorities and members of the press,
Speeches were made by Mr. Ciro Masseti Filtho,
director-secretary of the firm; Capt. Joaguim
Bueno Brand&o and by Chief Instructor Joseph
Troxell, The first offered the party in the name
of his firm, and he mentioned that some Lime
ago, they had decided to send their products in

paginag 7)
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VISITOU A E.T.Av. UM TECNICO BRASILEIRO
DE AVIACAO

N Soar,

Joffre Carlos, quando tranemitin suas impresades
ae "Papel Pegn Mosca™,

Sexta-feira transata, atendendo & um eon-
vite do Departamento de Propaganda (AMS-7),
esteve neste estabelecimento o sr. Joffre Carlos,
que acaba de regressar dos Estados Unidos, aonde
fora, como contemplado por uma bolsa de estu-
dos da Coordenagiio de Negdcios Inter-americs-
nos, fazer virios cursos de acrondutica, Freglen-
tou assim & Universidade de Syracusa, além de
outros estabelecimentos de ensino da republica
amiga do norte, tendo tido ensejo de visitar a
Fscola de Miami de onde se desligou a nossa
Fscola Técnica de Aviaciio,

“Quando sai do Brasil” — disse-nos o visi-
tante — “ainda nao se cogitava siquer da funda-
¢iio déste estabelecimento, Nos Estados Unidos,
tive ensejo de acompanhar pela leitura dog jor-
nais, os primérdios da vinda da ET.Av. Em
Miami, senti-me curioso de conhecer a Organiza-
¢&o J. P. Riddle, tendo tido ensejo de admirar
uma das mais bem instaiadas escolas dos Estados
Unidos."

Passou depois a referir-se as impressoes co-

Last Friday, at the invitation of the Propa-
ganda Department (AM.S.7), Mr. Joffre Carlos
visited the school. He recentely returned from
the United States where he went on a scholar-
ship from the Coordination of Inter-American
Affairs to take several courses in aeronsutics. He
attended the Syracuse University, and visited
many other schools, as well as the school in
Miami of which E.T.Av. is a branch.

“When I left Brazil E-T.Av. had not even
heen discussed. In the U.S. 1 had the oportunity
o 1oilow ‘he beginnings of the E.T.Av. in the
newspapers, In Miami | was curious to know the
J. P. Riddle organization. I had the opportunity
of admiring one of the best installed schools in
the United States."

He then told us of his impressions of this
visit. He confessed his surprise in finding instal-
lations here which leave nothing to be desired
when compared with those he saw in the US.
Speaking about the future of aeronautics, our vi-
sitor said that from what he as able to see in
North America, and now in our country, the wes-
tern hemisphere in the near future, is destined to
be the great leader of world aviation, not only
because of the ever increassing use the airplane
as a means of transport but also because of the
development of the aeronautical industry which
in every part of the New World appears to be
Very promising,

Ihidas na sua visita, Confessou a sua SUrprésa
por encontrar aqui instalacdes que nada deixam
o desejar em face das que conhecen nos Estados
Unidos. Falando sébre o futuro da aeronfutica.
0 visitante disse que, pelo que The fora dado veri-
ficar na América do Norte e agora em nosso pais,
o hemisfério ocidental estd destinado a ser em
dias muito préximos, o grande sustentéculo da
aviaciio mundial, nio somente pelo emprégo cada
vez mais intenso do avilo como meio de trans-
porte, mas também pelo desenvolvimento da in-
distria aeronfitica, que por toda parte no Novo
Mundo se mostra promissor,

-—

(Continuaciio da pag. 6)
A “STOCK DO BRASIL"” HOMENAGEOU A AVIACAO BRASILEIRA

pilotos da FAB que, sob o rigoroso inverno ita-
liano, lutam denodamente pela causa da liber-
dade do mundo. As dificuldades do momento
foram tantas, que se fez mister trangformar i
idéia em uma homenagem simbdélica, s qual es-
tava sendo prestada naqueld instante a toda n
nossa aviaciio. O capitiio Bueno Branddo agrade-
ceu, pelo Comando, a homenagem que se pres-
tava ¢ de que participava toda a oficialidade da
Escola. Pelos funcionfirios norte-americanos, fa-
lou o instrutor Troxell, que enaltecey a qualidade
doz produtos daquela firma e louvon o seu es-
forgo de guerra, Todos os oradores foram muito
aplaudidos pela numerosa assisténcia que tomou
parte na reuniio,

special packing, to the members of the FAB,
who through the rigorous winter in Italy, are
fighting for the liberty of the World, But the
difficulties of the moment were such that they
had to change this idea into a symbolic tribute,
which was at that moment being rendered to all
of our Air Force. Capt Bueno Brandio, in the
name of the Command, thanked him for the
homage which was being rendered. In the name
of the North-American personnel Instructor
Troxell, spoke praising the quality of the pro-
ducts of thal firm, and theiy war-effort, All the
speakers were greatly applauded by the many
people who took part in the gathering,
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NOSSOS GRADUADOS DISTANTES

O ex-aluno 365, da Quarta Esquadrilha,
Jofio Veloso de Aguiar, hoje Terceiro Sargento
da Aerondutica estd prestando servicos na Segun-
da Cia. de Manutenciio da Escola de Aeronauti-
¢a. Em pleno desempenho das tarefas para as
gquais se habilitou neste estabelecimento, o sgt.
Veloso niio esquece a Escola, tendo escrito para
o “Papel Pega Mosca™ a carta que a seguir trans-
crevemos

“Quando vim da E.T.Ay, designado para &
Escola de Acrondutica, veio comigo também
tudo o que ai existe, As palavras paternais de
nosso ilustre comandante Ten. Cel. Av. Eng. Joiio
Mendes da Silva, a bondade do tenente Amazo-
nas, o8 6timos conselhos dos oficiais médicos, as
palavras de ensinamento de todos os oficiais, a
téenica ministrada pelos instrutores americanos,
a camaradagem dos colegas, os reflexos de dis-
ciplina proporcionados pelos sargentos os moni-
tores... ¢ também a lembranca das festas pro-
movidas pela nével S.AET.A, — tudo isso traz-
me grandes recordacoes, chegando mesmo a en-
tristecer-me, mormente ao pensar que estou lon-
ge désse ambiente de amizade.

Aqui tudo é diferente. Hoje carrego com o
péso de grande responsabilidade, pois estou ser-
vindo na manutencio dos avides da E. Ae. onde
vejo a todo o instante os frutos do meu trabalho
técnico. Fago revisio completa nos avides que
estio a meu cargo e logo depois sinto o prazer
de decolar néles, para os voos de experiéncia.

Quando estou singrando os ares, vem-me
4 lembranca a E.T.Av., grande estabelecimento
de ensino onde tive a sorte de adquirir meus
conhecimentos técnicos para fazer voar através
do espaco éstes passaros de aluminio e de aco.
Principalmente quando estou entre as nuvens, sin-
to-me satisfeitissimo e parece-me ouvir uma voz
que se confunde com o ruido dos motores: “Sar-
gento, neste aparélho pode<se voar com seguranca,
porque tudo estd bem, tudo OK. “Estas palavras
do pildlo enchem-me de jubilo.”

Sargento Veloso prossegue om sus carta,
que ¢ um documento de otimismo e entusigemo
pela aviaglio, terminando por incitar os alunos
atualmente abrigados sob o teto da E.T.Av. a
nio esmorecerem na luta a que se obrigam des-
de o dia em que envergam o honroso uniforme
da FAB,

Jodo Veloso de Aguiar, former student
number 365, of the 4th Squadron, today ser-
geant of Aeronautics, is stationed in the 2nd_
Conmipany of Maintenance of the School of Aero-
nautics, In full performance of his duty for
which he prepared himself in this School, Sgt.
Veloso does not forget the school, having writ-
ten to the “Papel Pega-Mosca' a letter which is
here transcribed:

“When 1 came from the E.T.Av. deaignated
to the School of Aeronautics, 1 brought with me
all that there exists, The paternal words of our
illustrious commander Lieut, Col, Av, Engz, Joio
Mendes da Silva, the kindness of Lieut. Amazo-
nas, the excellent advice of the medical officers,
the words of teaching of all the officers, the
technical knowledge implanted by the American
Instructors, the friendship of my colleagues, the
reflexes of discipline given by the sergeant-
monitors. ., and also the remembrance of the
parties given by the S.AE.T.A.—all this brings
me memories, even saddening me, especially
when I think how far I am from all this sotting
of friendship.

“Here everything is different. Today |
carry all the weight of responsibility, because |
am serving in the maintenance of the planes of
the School of Aeronautics where | see at overy
moment the results of my technical skill. [ do
the complete repair of the planes which are in
my charge, and later I feel the pleasure of tak-
ing off in them, for the experimenta) flights.

“When I am flying through the air, 1 re-
member the ET.Av,, that great establishment of
learning where I had the good fortune to acquire
the technical knowledge to be able to make fly
through space these birds of aluminum and
steel, Especially when [ am in the clouds I feel
extremely pleased, and 1 seem to hear a voice
which is confused with the noise of the motors.
“Sergeant, in this machine one can fly with
safety, because everything is alright, all O.K."
These words of the pilot fill me with joy.

Sgt. Veloso continues in his letter, which
is a document of optimism and enthusiasm about
aviation, ending by asking all the students ae-
tually sheltered under the roofs of the E.T.Av.
not to give up the fight in which they placed
themselves the day they put on the glorious
uniform of the FAB.

CALIFASIA

Numa das aunlas de Califssia ministradss pelo sr, Perclen,
um grupo de alunos do dopt, de Quutrole de Torie; sio dles
a segulr: Fronte — Barrios (652), Grubba (647), Madeirs
(25 E), Silva (57768) — Atris — Espindola (648), Drummond
(650), Ramos (640), Simon (571), Santos (075).
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OS AVIOES DE COMBATE DO MUNDO

FPor Robert E. Hoose

Joio Bobo ¢ um éxcelente piléto, Soube dis-
o porque ele préprio me falop, De fato, confi-
denciglmente me  disse que
o1 um dos melhoves; e quo
oulrs pessoa poderia ler auto-
ridade mais direts ?

Joio pio & exuataimente o
que s¢ pode chama um ho-
mem alto.  Efetivamente, es-
tg do lade dos "tampinhax',
cérca de Im60, Mas uma voz
muitoe forte, que repele qual-
quer  Oposigio,  compensi-o
lnrgamente pela falta de es-
lature. Tom aquela estrutura triangular do atleta,
comn o diferenca que n base do  tridngulo avuita
parn o quadril, apontande o vértice nos ombros
que mal se distingem. Poisui um nariz nobre,
velembrando muite o bico de um tucing, E 0 or-
gulho de Jodo Bobo e a delicia de mosquitos ¢
perntlongos,

Jodo Bobo entrou no mew-gabinete, prergu-
thou numa eadeira ¢  eolocou es pés sobre u
eserivaninha

— Li sen artigo na semana passada, Talou-
me éle,

Fra-me zgradavel saber que um (amoso avia-
dor como Joio Bobo tivesse lido algo do que es-
crevi, Ao agrodecer-lhie, éle me interrompon :

— Toda yma gérie de hobagens, Muita teo-
pin, Se yvoed Tor um mecanivo de motores, qual
a diferenca entre o tamanho e g forma das asas?
Porque um téenico de sistemas hidraulicos deve-
ri conhecer o sistema eletrico? E se voeé for pi-
loto, sel oncurgo € o do dirigir aviees, J& sabe
que ¢le voay va agorn se mncomodar  “porgue”

Rohwert B. Hoos,

Joe Dodo is a very good pilot, | knew this
because he told me so. In fact he confidentially
informed me that he was onge of the very best,
and what more direct authority could one have.

Joe 15 not exactly tall, In fact he is a little
on the short side, about H feet 2 inches, with o
heavy voiee that drowns ont all opposition more
than compensates for his lack of stature, He
bas that triangular build of an athlete, except
that the base of the teiangle swells out st the
hips and tapers to the apex at the shoulders,
which are just barely discérnable., He has a
noble nose, reminding one much of the beak of a
tucano, It is the pride of Joe Dodo and the de-
light of most flies and mosquitos,

Joe Dodo came into my office, tipped back
in a chair and placed his feet on the desk,

“I read your article last week,” he said,

I was pleased to have such a famous flyer
as Joe Dodo read anything 1 had written, 1
opened my mouth to thank him.

“All a bunch of nonsense,” he cut'in: Too
much theory, If you're an  engine mechanic,
what’s the difference about the gize and shape
of wings? Why should a hydraulics man knoew
anything about the electrical svstem? And if
you're a pilet your job is to fly planes, Yau
Kuow it -will fly, so what’s the difference why
it flics. Take me, for example, 1 didn't have Lo
learn those things to become & good pilot,”

Now most of the public didn't know that
Joe Dodo was such a fine pilot. He had only
teld me and some more of his friends, and we
were keeping the secret for him.

"But, Joe," | said, “an eye spocialist must
study the whole course of bagsic medicine, A

Firga do cargs & a relagiio do piso bruto do aviio, com o wea I,
Power losding s the relation of tw gross weight of the plane (o Its horsepower,
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£lo acenden am charuto o comngou a solinr aneis de fumapn.
He Hghted u cigar and Started to bow smoke rings.

voa! Veia o meu exemplo: nilo tive de aprender
nada disso para me tornar um bom piléto,

Ora, & maioria do phblico niio sabe que Jodo
Bobo é um piléto de tdo fino quilate, Revelou-o
samente a mim ¢ a alguns outros amigos seus, ¢
todos nés guardamos o seu segrédo.

— Mas, Joio, retorqui, um especialista em
oftalmologia deve estudar toda a medicina ba-
sica. Um advogado que se especializa em impos-
tos, deve saber tudo o que hd de Direito Comum.
Porque nito ha de um téenico de aviagio com-
preender as vérias fases do aviko?

— g complicado demais, pontificou Joio
Bobo. Encha a sua cabega com um entultho ue
coisas desnecessfirias ¢ nio haver espago para os
conhecimentos realmente importantes,

Relanceei uma olhadela i cabega do Joio,
que se ia adelgagando até formar uma protube-
vancia no alto ¢ compreendi que, pelo menos no
seu caso o que éle dizia era verdade. “Jodo, vo-
cé precisa convencer-se de que o cérebro niio ¢
como uma esponja que se torna saturada a um
certo ponto. £ antes parecido com um miusculo,
que se torna mais forte com 0 uso",

Jodo se distraia  no momento com duas
moseas que praticavam decolagem e aterrissagem
de voo e faziam curvas, usando sou nariz verme-
lho como pista. Tirei partido da situacio ¢ pros-
gegui no meu argumento,

— Ora, consideremos, por exemplo, ess
questio de carga de forga, B interessante, para
qualquer um que esleja relacionado com o cui-
dado ou manutencio do aparélho, saber quas
cs efeitos da poténcia do motor sobre a perfor-
mance do aviko. ® muito simples de com-
preender, Carga de fdrga é 4 relaciio entre o
péso bruto do aparélho e sun for¢a em HP, Su-
jonhamos que temos um aparélho de 900 quilo-
gramas com um motor de 100 HP, A carga de
forca ¢ de 1 HP para cada 90 Kg. De dois avioes
com a1 mesma forea em HP, o maix leve dos dois
terdt mais baixa carga de forcal

lawyer specializing in taxes must know all about
the common jaw. Then why shouldn't an aviation
technician understand the various phases of an
airplane ?"

“Too complicated,” said Joe, “Fill your
head with a lot of unnecessary stuff, and haven't
room for the things that are really important.”

| glanced at Joe's head, which tapered o
a knob at the top, and realized that in his case
at least it was probably true.

“Joe, you must understand that the mind i3
not like a sponge that becomes saturated at a
certain point. It is more like a muscle thal grows
stronger with use.”

Joe was distracted at the moment by two
flies that were practicing takeoffs and landings
and took turns using the long red length of his
nose az & runway, I took advantage of this to
pursue my argument,

“Now consider, for instance; this matter of
power loading. It is good for anyone involved in
the care of operation of airplanes to understand
the effects of the power of the engine on the
performance of the plane, It's quite simple to
understand. Power loading is the relation of the
gross weight of the plane to its horsepower, Sup-
pose that we have a plane of 2,000 1bs, with a
100 horsepower engine. The power loading is
one horsepower for edach 20 ibs. of weight. Of
two planes with the same horsepower, the lighter
of the two will have the lower power loading.”

| passed Joe a big black cigar. He lighted it
and started to blow smoke rings, first a big one
that moved slowly and then a couple of smaller
ohes that he blew through the large one.

“Assuming that other factors are equal, the
plane with the more powerful engine is superior
in speed at any altitude, in rate of climb and in
takeoff, and maneuverability will not be reduced,.
Power is all-important, and has no substitute.”

“The engineering difficulty is that generally
the more powerful engines are heavier, although

2 N,

% “

i3

Cm rumbido utrain minha atencdo ...
A low deep sound attracted my sttentiocr.
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Passei @ Jodlo um grande charvuto acgro.
Acendeu-o ¢ comegou a soltar aneis de fumaga,
primeiro um  grande, que se movimenfou vaga-
rosamente, depois upt par de circulos menores
que #le sopron através do anel maior,

— Supondo gque oz outros fatores sejam
iguais, o aviio com motor mais potente é supe-
rior em velocidade a qualquer altitude, na velo-
cidade de subida e de decolagem ¢ a maneabili-
dade niao serd reduzida, A poténcia é de grandoe
importancia e nio tem substituto,

A dificuldade da motorizacio & que geral-
mente os motores mais potentes s8o0 mais pess-
dos, embora tenham sido introduzidos muitos me-
lhoramentos na construgdio de motores, que nio
vesultaram em aumento de péso. Por exemplo
os motores utilizados outrors nos aevoplanos geras
vam: um HP para cada 3 Kg 600 de sep proprio
péso o que foi agora reduzido para 1 HP para
cada 450 gramas,

Joio Bobo abriu os olhos, emerg® o queixo
do peito, sacndiu o charuto e disse:

— Isto é que é falar bonito, professor, mas
quando é que usamos tudo isso na carlinga?

Suspirei e admirei-me de que Jodao Bobo
houvesse escapado com vida, deixado assim sosi-
nho a fazer-se piloto. Mas bem podia acontecer
que estivesse fazendo troga. Nio ri. E conti-
nuael.

— Jodo, gosto de imaginar o ar assim co-
mo uma estrada para o aviio, da mesma forma
que a rodovia o é para o automével ¢ o oceano
para o navie, Como numa estrada, é melhor ao
nivel do mar, visto gque préximo a superficie cer-
restre hda mais substincia para a atmosfera, Po-
deriamos comparar a uma auto-estrada de con-
creto. Mas nas altitudes médias, digamos, de
1500 a 6,000 metros, a aerovia é grandemente
mferior. HA somente metade da substidncia at-
mosférica a 5.400 metros, como a0 nivel do mar.
n densidade ¢ a metade, Um aviio niao pode
voar ao nivel nem subir tdo depressa, mais ou
menos como acontece com um auto dirigido nu-
ma estrada mal coidada.

Ora, a grandes altitudes, 9.000 a 12.000
metros, ha apenas um quarto de moléculas para
proporclonnr a forga de sustentaciio para as
nsas dos avides. SO os melhores avioes ¢ especial-

mante - construidos  para esse fim, podem usar

kil estrada.  Podiamos bem  compara-la  a umn
pobre estrada aberla através do deserlo de areian
oun emomeio de terrenes lamacentos,

Mas como explicar isto? Posso  voar lao
rapidamente num 251, como num P-17, ¢ aquele
apenas possui metadc do péso e tem 1000 HP de
menos no seu potencial, (Jodo jamais chegara o
ver de perto, fora do cinema, um ou outro dés-
308 tipos de avido. Era, contudo, um “az” no ma-
nejo de um “Piper Cub'™, ..

— Uma pergunta interessante, Jodo, Qual-
quer um, inteligente como vocé, sabe qual a res-
posta. Sei que vocé esth exatamente procurando
a réplica. Jodo sorriu ¢ tentou assumir um ar de
sabedoria, mas o esfor¢co deu a impressio de al-
e sain de um pesadélo,

— Como vocés j& sabem, o P-47, Thunder-
bolt, foi construido sémente para altitudes eleva-
das ¢ voo de longa distincia. Enquanto que o

Muito complicnda! disso Jodio Bobo,
Too complicated! said Joeo,

much improvement has been made in engine design
that did not result in an increase in weight. For
instance, the earliest engines used in airplanes
zenerated one horsepower for each eight pounds
of their own weight, That has been reduced
now o one horsepower for each pound of
weight,

Joe Dodo opened his eyes, lifted his chin
from his chest, removed his cigar and said,
“That's very fancy talk, professor, hut whon do
I use that in the cockplt""

I gighed and wondered how Joe had ever
survived in life this far, let alone become a pilot.
But then maybe he was joking. | didn’t laugh,
1 continued.

“Joe, 1 like to think of the air as a highway
for the airplane, just as the road is for the auto
and the oceans for ships. As a highway it is
best at sea level, for near the earth’s surface
there is more substance to the atmosphere. We
might compare it with a concrete highway for
motoy traffic, But at medium altitudes, say from
15,000 to 20,000 feet, the aerial highway is
greatly inferior. There is only half as much
substance to the atmosphére at 18,000 ft, as there
is at sea level, that is, the density is one half.
A plane cannot fly level or climb as fast, much
as an auto driving over a dirt road is impeded.”

“Then at great heights, 30 to 40,000 ft.,
there is only one fourth as many molecules pre-
sent to provide the lifting force for the plane's
wings. Only the best planes, and those must be
specially designed, can use this highway. It might
be likened to a poor road through desert sands
oy very swampy ground.”

“But how do you explain this? I can flv as
fast in a P-51 as I can in a P-47 and it's only
half as heavy and has 1000 less horsepower.”
Joe had never come clogser than the movies to
either plane. He was an ace with a Piper Cub.
however,

(Conlinua pa pag 14)
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da rigidez da forma, coloonrdm o8 mais
Below: concelton '

STANCHY — Scus solrihbos asthin
nlge clasudicantes, V. moesmo JA Loy
mmhnvb versan  mdite  mithoron  do
aue efth Dexpodida’”

LETIFICACOES Temos  dis s
gueninng retticaghs o faxer, quans
A natérie do 0ltimo ndmern: @0 e
mielrs refercae o um eochilo g tpd-
gralo, gue trocou om 1T por ¢ nn
palavrs prlvitégis que figurd no ‘diule
Gr primeics pdginie. Parn ovitar  dis
Cuedes,  esclarccemon que, de wedrdo
com & othnologin o fom o vorabuldris
cttogrifen du Acodemia, o grafis cor-
ta desty puaves, i M susiitay po
pazzado tromemdas polénticas entrs o8
glatdlogos, & “priviidgle”. Outri, rels-
slond-£8 oom O, desctido der am o nosso
olnberador, que w0 csQueoen de iesi-
par seu pomd em baixo do tmabatho

saibiras da Vida",
pettence a Waher S,
nac o Sensiia -Shizkmn

O CWn sutuna
AYHUN 8B ¢
oMo gaju

JOARAU - Seu trabatho “Véo cego',
muite bom, Engquadra-se como uma Java
"0 mlgero de teabathes gue mats
CIATION  pars €sia scoCio.

apTe-

BE-22 — Namos puiticar “Ouminno

Cmborh wn thnie fongo.
AL B30T — Idem guanto. ao “Minha
Lerre fem polmpiras”

COLETO — Sou "Toque do ulvorada™
ofic . resiatin oo “toguc” da criticn ©
tevel do Mrecolher” em Ysdéncio” pars
- J8 sube ande,

SELISTA - Eanegavel que V. pus
st seosibilidade o linura no escrover
Por Iwc, Julgamo-in capox de fnzer
wotkd mclhor do que o “Conversa™ owa
pulitioaciio flca em satsperm.

AT TIax2) Estan seechio gy 1o
publicade mmitod artigos do gdneru o
ke anviaus sobre n Foron Expoedicw-
nivia Beasilelien, Nio quer oncarar ou-

tras fokrlay de assunto, que alid £
vifo ¢ fomece margem o Imensis
cumideragdes™  Jostamonte Eorygue e

trata do wm artige bem cucrito & que
vonsidornmos o au jUtor capax de in-
seredar p;n' terrenos  que awnds  nio
formm eultivados.

MISS BUTTERFLY.

ESPORTES

FUTEBOL

Mats dUis s poaxsEm @ 0 squipe
nssn Bacobs, | mndy lorin e conguinta,
Assim & pHis gue toremos  mals  um
jogo amstoss com o Satdlite F. €. 0o
Banco do Brazll. Fssa pughs kerd
travads nn camga do € P Ypiranga,
ande aguardamos o comparecimento da
nosna lorcidn.

Comegamos  Hoje . publicar uma
sirie de bograflas dod nossos “crucky’ .
y >

Torndio Iates-Feguadeilos

ParcenoR. que  deéste - ver  tereni
realizands o & tho falado Tornels ontre
wh diversan eaquadvilhas.  Awsim & gue
O caric wnvdo tomadis todas Ay pro-
vidénciae neste sentido,

Brovemente daremos mais noticies a
respeito,
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SECCAO ARTISTICO-MUSICAL
Benedito Ruy Rezende (B54)

O CLTIMO “SHOW" DA BOA
VONTADE

Came sempre o Gltimo “Show” dn
Bon Vontade era aguardido com gran-
de ansiedade poles alunos da E.T.Av.
que, mals uma vez tiveram oportuni-
dode de passar, em meio no turbilhiio
didrio de trabalho ¢ preocupaches, al-
guns mamentos de delicicso  diverti-
mento.

Capt. Furtado, o grande animador
dessus  festas quinzenals, comparecey
mais uma vez, trazendo, como de oos-
lume uma surprsa agraddvel, Neste
*show" trouxc-tos 8lg Nelson Novais,
aplnudido cantor da Radio Cultura,
que nos brindou, com sua belissimn voa,
com Intepretagies de cangbes populi.
res. como Terra de Deus, adatagho do
famoso tango “Uno” para sambs. ou
“Chinita Mia", conhechdo corrido para-
guato,  Nelson Novais apresentol-nos
alnda u Valsy da Despedida em home-

nagom  sos  Sargentos gradusdos na-

décima quoarta turma, sempre.acompa-
nhado pelo “Jazz™ da E.T.Av., tendo
tambén, num belisgimo Improviso can-
tado o pedidos = ‘maravilhosa  eriacio
de Mojics, “Maria la-6", cujo acom-
panhamento (ol feito pelo Aluno R-T46,
segundo planisia do nosso conjunto,

A parte humoristica ¢steve o cargo

do Laurcano, o inconfundivel humorista
da Pan-Americana, que  transformou
multa “cars fechadn” em largos sor-
risos,
Outrs noty prazenteira ' do dltime
“show', fol-nos dada pela presenca da
meiga Maria Noronha, exclusiva da
Hora do Soldado, da Excelslor, que nos
levou &y regloes dos sonhos maravilbo-
0, com sus Imterpretacdo de La Pa-
lomi, o wpreclado bolero de Yrodier
Maria Noronha deixou conosoo a pro-
messa formal de voltar no  préximo
show, ¢ eaperamox que elan a cumpra
uma Vezr que com essa Qnien apresen-
tacho om nosscs mekos, grangeou mui-
los [ans, que anslosamenie #guardam
a sua nova exibicho,

Junior ¢ seud Cow-boys voltaram
upresentar-se com suas cangdes tiplca-
mente norte-americanas, aquelns deli-
closas cangdes do Texus, sob a direcho
do “homem dos sete instrumentas™, Ro-
drigo Poreira Jr, planista, compositor,
pocta, ete.

Alnda, Mary, interessante garotinha
do  Chub Papal Noel apresontou-se
acompanhada por Waldomiro Dias ¢ seu
conjunto, dn Excelsior, em nimercs
qQue¢ muito agradaram,

Como ¢ natural, deixamos por titimo
0 nosso “jazz". Esse conjunto que din
4 dia se vem tornando mais popular
entre ox  alunos ¢ Instrutores da

NOVIDADES MUSICAIS

Muita coisa se espern de novo para
o préxima apresentaciio do “jazz" da
E.T.AV. ¢, reziio se lem parg isso,
A direcho proveitosa que o Ten. Cosla
vem  Impriminds & essa nova organi-
zacho da Escola 56 nos pode Jevar a
orer nessas inovaghes anunciadas.

Entre outras novidades, adianta-se a
beve osiréln do conjunto em bailes
dan S.AE.T.A., ¢ mudangs do “jazz'"
para o novo salfio a sor inaugurndo no
Edificio dn Oltava Exquadrilha..

Aldm de tudo isso muita coisa mais
estlh parn- aoontecer, ¢ seremes o8 pri-
meiros a informar, como por. exem-
plo a aquisicho dos maks NOVOS © apre-
clados sucessos musicals do ano, os
quais dentro em breve estarfio sondo
executados pelos NOSsOs rapazos com o
ritmo ¢ harmonin que 4 thes ¢ pecu-
linr,

COMENTANDO

Si bA nlgo que nos vem chamando
a atengdio durante & apresentaglio dos
Shows da Boa Vontado, ¢ a md von-
tade (desculpem-me o trocadilho) de
multos colegas que nio =& compenetra-
ram ainda de que existem cortos pre-
ceitos que devem ser respelitados sem-
pre o em qualquer purte.

Silo gritos, assoblos o “cositas mis',
dirigidos muito fora de tempo a al-
guns clementos que Vem Com seu os-
forop contribulr parn o maice brilbo
das nossas festas quinzenois,

Devom fsses rapazes compreender que
ndo extamos entre criancas teaguinas,
¢ xim num melo onde Impern & educa-
cho em 1odod o sentidos

Temos certoza quo dsses  gue kssim
agom, nie o fazem com o propdsito de
diminuir a quem quer que s¢jos; Ta-
zomeno dado 0 nosso espirito alegre o
divertido, J& tradicional, mas temog ab-

soluta corteza Que ainda nfio refleti- |

rum que ndo & e todos os Tugates ¢
em tcdas a8 ocasldes que xe pode ox-
pandir a nossa alegria, Hi mesmo
oportunidades ¢m que essa expansio sO
nos pode acarretar prejulzos.

Esperamos  que para as  proximns
apresentagdes do Show da Boa Vontade
Esse pequeno inconveniente tenha dess-
parecido. Apenas um pouco de refle-
xfo, colegas, ¢ verels que temos enr-
radny do rozdes.

X.

E.T, AV, Interpretou, alids muito bem.
diversas  compogighes, como  Laurinds
orde so destacou o precisio croncmés
trich dos noSSoN FHPIECS DI CXECUCRO
“breques”;  Amor, bolero, ¢, como o
disse © Capt. Furtado, o Swing brasi-
leiro 0 frevo "Vou para Pernambuco,”

DESPEDIDA

Caros colegas!  Aqui cheguel quando
esta Escols era crianca e apenas enga-
tinhava para esta modelar organiza.
cho tal qunl hoje se apresenta. Viea
crescer ¢ ¢ desenvolver, Aqul fiz ami-
zides o pqui vivi como em meu se.
gundo lar. Agora vou partir. De uma
colsa cstou certo, porém: Levarel de
todos voods umn agraddvel e perma.
nente recordacio, Mualto obrigado ¢
desculpem qualquer alfinetada que “por
acnso” eu tenha Incluido nesta coluna a
respeito de algum de voods.

Jorge Skquelra,

CINELANDIA

“Viva a folia” — Vamaos acabar com
05 estigios externos,

“Jornada do pavor” — A Gltima vis'ta
do Locutor (762) & Vila Marians.

“Modélon™ — o5 que fazem parte dos
“shows",

“Homem sem aloa”™ & 0 que o 702
diz a0 Pildto Texaco.

"o E um avido nho velton™ - agqudie
que o 817 plloton em Presidente
Prudente.

“Fapal por acsse” — nada hii com o
T65.

“Viveremos outrn ves™ — & 0 que 12
0 762 w0 Dono do Hipddromo (2841,

“Mistérios da vida* 0 yue o Ma-
ranhfio ¢ o Sansdo  procuram  de-
cifrar,

O snjox abafam o banea™ o 0
yuadro de futebd) venceu umia Vez
MANHOL

DIZEM QUE...

...Nelson, aquele do violbo elétrico,
quis aparccer demais no  dltimo
show;

...bhk no seto do “jaxz” um boletim
interno que j& punit muits gente;

...ng prateleiras da seccho de Radio,
feitas  bspecialmente  para alojar
discos, estho completamente vizias.
Porque serd?

..o cantor do “jazz" fol o mailor fa-
rol da nolte, no Qltimo show;

v Dumbo, o elefante voador da 5.0,
estragou o microfone da secchio do
Ridio, com suias “orelhadas™;

.0 Coca-Cola (804) anda amargu-
rado porque brigou com a noiva, ..
E fato, Coca?

0.Y.E.

-
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UM CAMPEAO DE BOX

“China-Clipper” ¢ um nome que vem
figurando bt muito tempe nos  meios
caportivos de nosso pais.’ Tratu-se do
nome de guerra do esportista Oswaldo
Gomes Prata, que desde a mais tenra
idade orientou sups atividades para o
box, © velho gsporte que assumiu foros
de nobreza entre ox lordes ingleses ¢
que em posso século, com o8 Dempsey,
os Primo Carnera, Joo Louis ¢ Gone
Tunney, adquiriam um  brithantismo
invulgay,

-~ Acompanhando de perto as atividades
dos grandes nomos do box  mundial,
China-Clipper |4 a0 mesmo tempo de-
senvolvendo o seu fixico dentro  dos
mais rigorcsos cAnones da arte. E a
recompenss ndio se ez esperar multo;
em 1939, lutando com Pedro Cassolara,
entio campelio brasileiro na classe do
“yeterano amador”, conseguin  arroba-
lar-lhe o titule maximo, Bm 191, ob.

tove o primelro posto no Campeonato -

Paulista de box o nos ancs seguintes,
1912 ¢ 1943, 0 de vice-campelo. 1944
fol o ano de sua gloria, quando, lutan-
do com persisténeia, colooot-se  como
campolo paulista de peso meio-médio,

“O0 box - disse nox dle — deve sor
aprecinde de maneirn idealista, shio o
seM aspeto brutal. Neste particular,
digno de ologlos & o que se faz nos
Estados Unidos, onde ¢ admitido nas
universidades. como  parte  integrante
da Educacho Fisica, F um esporte
leal: exige grande equilibrio o perfeito
controle dos nervos, oferecondo neste
aspeto muita analogia com a bala-ao-
cesto. Necessita de bastantc gindstica
o dosueca, o corda, o "fcoting” (an-
dar depresss na pontn dos pés numa
distincin de¢ 8 quildmetros), praticar
n “sombra” (fazer luva, ixto & trocar
golpes sem apanhi-ick), ete”

HA na E.T.Av., segumio o consta-
thmos nas entrevistas Individuals que
fazemos com os alunos para n con-
fecglio de nossa coluna "Culouros em
deafile”, muitos elementox: aprecindores
desso ramo de esporte. Uns j& o pra-
ticuram; outros desejam familiarizar-se
COMm A% suAs regras; mas grande parte
nhko o faz, a0 recelp das ofensas fisi-
o, A isto, objeton “China-Clipper':
“Tudo depende do método aplicado na
aprendizagem. Quando se aprende er-
rado, as mais delicadas atividades tor-
nam-se brutais, sejam elus cultivar flo-
res, fazer versos ou praticar o bex...”

REALIZACOES DA S.A.E.T.A.
Rubeas (705)

Fundada em 13 de outubro de 1944,
sob  bons ausplcics, conta hoje a
S.AECTLA. com mals de 300 sOcios
¢, parn maljor desenvolvimento ¢ major
realer, @ Inkcinda a campanha dos “1000
sdcios’, para & qual conto com o apdio
do todcs. .

O programa  dessa campanhn  serd
apresentado em breve, ¢ tudo faremos
pars que ele suin integralmente vito-
rios0,

A sociedide & entrod em entendl-
mentos oficiais com a Prefeitura Muni-
cipal do Sdo Paulo, para cessiio da
piscina da Estédio do Pacaembi, pora
uso dos alunog-sdcios, estundo ox on-
tendimentos bem encaminhados ¢ con-
wando para breve, com solucho favo-
ravel, o que jubllosamente serd comue
nicado & todos.

£ Intengiio nossa, tambsm, prestar
n todos os nssoclados todo o apdlo mo-
ral o materinl, para o que envidaremos
o melhor de nossos esforgos.

A S AET.A. promoveri mensal-
menle um . concurso para os colabors-
dores-alunog  do “Papel Pega-Mosca”,
s2b on temos “Téenicos™, “Descritivoa
¢ "Literdrioy”, premiando o primeiro
colotado om cada um dos temas: o jul
gamento  serd felto pels rodinclio do
“Papel Pega-Mosca',

Conseguly 4 S A EST. A umn sede
soeial, que <m breve serd instalada,
pem perfeito sirvige de “Teaournria™ ¢
“Secretarin’; quem nos cedeu » sede
socinl fol o nosso querido Comandante,
A quem muito devemos © & Guem agri-
decemos o updlo ¢ assisténcin que nos
em  prestado,

A Sociedade ji entrou em entendis
mentos com o Ten, Amazonux, u fim
de promover interessantes disputas ess
portivas entre os assoclados, estando

© as demarches bem encaminhadas.

© A Sociedade pretende entrar em en-
tendimontos com as Empresas Cinema-
togrifices de Sho. Paulo, u fim de con-
soguir destas a reducho de 50% nos
precos dax entradas, estando em estu-
doz as formas nocessirins.

Portanto, arregimentando-se ¢ pris-
tigiando a S A E.T.A., estardo os
slunos-sdclos batalhnndo pelo  crescens
1¢ progresso de nossa Socledade, o que
nos  orgulbard  sobremaneira,  pars,
quando deixarmos 0s enrgos que osupa-
mes, podermos dizer ufanos: “Tinhamos
um dever o cumprir ¢ o cumprimos.”

O OLTIMO E O PROXIMO
BAILE DA “SAETA™

Rabens (705)

Din 4 p, passado realizou-se, ocom
grande animacdo, uma matiné dansante
promovide pela S A E.T.A., bomena-
geando os componentes da 14" turma
de formandos peln Escols,

O jazz "Século XX" abrilhantou 2
festa, oxecutando mulsicas que fcram
fartamente aplaudidas ¢ bisadas, pelos
parcs que. felizes, rodopinvam pelo vass
to sallo,

0O servico de buffet esteve muito
a contento, sento bastante elogiado,
o que se deve h colaboracho eficiente
do noxso colega, o aluno Camerino
(619), a quem muito agradeco,

A fiscalizacho, o cargo dos alunos
742, 427 o 650, decorred em perfelts
ordem, gracas & lhaneza de trato dos
MESMOS, que, por ésse molivo tornam-se
também credores da minha gratidiio.

Honrou-nos com o sua presenca o Co-
mandante di Escoli, o Ten. Cel. Av. Eng,
Jodio Mendes da Silva ¢ Exma. Familin,
o Diretor Edwin P, Stahl ¢ esposn,
Oficiaix ¢ Instrutores da Escola, a quem
multo  agradecemos.

Aoy componentes da 14 turma de
formandos foi oferccidn uma “valsa es-
pecinl”, como prova da nossa ity
amizado ¢ com votos de que, na se-
gunda® etapa da earreira que abrach-
ram, sejam bastante felizex o eficion-
tes, nio se esquecendo nunca dos ami-
KOs que agqul ficarsm o que om breve,
com  @les, reforcardo os quadros  da
gloriosa F.A.B

Qui todos 08 nossos convidados, 10-
dos nossos: supoericres, todos DOSSCS Co-
legas tenham ficado satisfeitos, & nosso
malor desejo, poks r assim  estaremos
pagos pelos esforgos gue dispendemos
pars que n fests decorresse  num am-
blente de franca cordialidade ¢ festivo,

No préximo dia 15 domingo, das
16 as 21 horas, realizaremos mais wma
matiné dansante, em homenagem & 15.°
turma de formandos, ¢ para que esta
festn  decorra alegre ¢ em ambiente
de franca camaradagem, contamos com
a solidariedade de nossos colegas ¢ com
o apdlo dos nossos superiores.

Encerrando, concito meus prezados
colegas que alndn nho sfio socios da
S.ALE.T.A.. a se inscroverem o mals
breve possivel, para reforcar o nosso
quadro social ¢ podermes executar am-
plaménte o vasto programa de realiza.
ofes que temos em mente, pars malor
realee de SIAE.T.A. — a socledade
dos alunos parn os nlunos.

Ora, o box constitui-s2 um excelepte
complemento da oducacho militar, nio
somente como fator de defesa pesscal
direta, como de auto-dominio. £ uma
excelente escola de determinagiio ¢ de
disciplinn, Amolda o espirito 4 leal-

dade. E técnica alinds @ inteligéncia.
Dai, a louvivel Iniclativa dos circulos
esportivos desta Escola, ao cogitarem
de organizar um treinamento racional
entro os  elementos que  upreciom o
arte,
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A RESPEITO DA DUALIDADE
DAS COUSAS

Por Murilo Braga.

Interessando-se o0 maclonal em esco-
her ecrrotumente entre dols silogismos;
sendo-lhe  necessario, entre duas  ver-
dades, estabelecer distinglio; precisando
discernir entre oz dois lados funda-
mentals do raciocinio, cumpre-lhe, ex-
forcar-se, desde o Inlcio do tbd’n_ and-
li=e, om aceltar o dualidade das colsas
quer sefam  prossecutivies, quer  aver-
slvas

Velnmos e consideremos o ponto fun-
damental: & soclabllidade.

Excetuemos os [ilosofos que fazem de
brutalidade, flosoffa; esque¢amo-nos
aqueles outros que pelas suas compli-
cagoes se tornam dificilimes de enten-
der ¢ que por elas mesmas embasba-
cam, conquistando, assim, dos maks to-
los, culto: coloquemos, Jonge dos nos-
sof pensamentos, também os terceinos
cmpenhados em executar, sempre, algu-
ma reforma sem nada entender & con-
cordemos  serem o8 primeiros. legisla-
dores, os primeiros homens, provas com-
pletus da  indispensabilidade do ponto
fundamental que & mencionel acima

O racional o 8o estd subordinado ¢
0 tWwdo humano sho, Incontesthvelmen-
fe, raciocinios.

Roflitamos sObre a8 feras: s30 hee
diondigsimas ¢ brutalissimas, na agres-
sho; extraordindrisns de s¢ contemplar.
Dok aspetos: um, belo: outro, horrivel,

Vejumos o mente: arraza, castige o
persegue, se mediocre; se bem  culri-
vada: embeleza, edifica, concelie ¢ rea-
lza. Outros dols aspotos: o primeiro,
Satinico; o segundo, Divino,

Se (dsse meu desejo continuar of-
tundo exemplos nho me faltariam cu-
Iros tantos ¢ Infinitos motivos que o8
homens, s¢ se dedicassem a essi pos-
quisa  conseguiriam, também, identili-
ar, isolar e amuivar, ordenadamente,
0o cérebro para oportunas  consultas
¢ separacdes destinadas o proporcionar
a éssed mesmos homons o beneficio de
julgnr, corretamente, sem injusticas, ba.
nulidades ou conceitos estetas: antl-es-
téticos, as cousas ¢ o5 seus semelhan-
tes, tornando-se assim, muitos contem-
poriinecs nossos de mortais que sho,
imortals, por essa fama que hoje imor-
talidade constitue parn muitos milhares
de homens destinados & preceder os
atunis,

Poderio, entretanto, os senhores acre-
ditar — screditar nfo: desculpem-me —
poderdo afirmar: o Horrivel, o Belo,
o Satinico € o Divino constituem, tame-
bém, predicados de maclocinio ¢, por-
tanto, priviligio dos mortais cufas re-
flixdes desde que o homem pensa, fol
crinr &sse tudo que & filosofin, colo-

cando-the, dentro das sub-divisddés a
pulavra: Etica, Ora, existindo n Etica,
nds, de ncbrdo com o nosso admitir
dunlidade, sabemos da existéneia do in-
Vorso: mas, raciocinemos: interessa-nos
fsse contrivio quundo apenss nos pro-
porcionn bermn estar que pode ser, so-
mente, de Tundo materinl? Nio & pos-
sivel, JA rlo falo das lels crganiza-
das pelo nosso sub, super ¢ consciente;
JA nlo falo das leds juridicas ¢ dax re-
ligiosas organizadas pelos pensadores;
A nho [alo das Jels unlversais que re-
gem o Universo dentro do Infinito Tems
po ¢ Espaco o falo, das paixbes pros-
secutivas que se tornam lef ¢ se desen-
volvem @ medida que so déesenvolve
o crescimento fisico ¢ mental do ser
humano. =

Essay paixdes possuem um desenvol-
vimentc natural. E s¢ bem que muitos
camigo discordem afirmo existir, na
verdade, predominio do bem entre os
homens, Se nio fosse assim, nlo ha-
veria, nko a sociedade — pois nas suas
leis encontram-se falhas em virtude de
serem essas mosmas lels integralmento
admitidas depols de uma experimenta-
c¢ho que pode durar séculos — mas,
entho, na Incontestdvel assocltacho dos
homens.

Interessando-nos — pois o vida @
curtn, relativamente, par que nlio sejn
assim - do todo humanistice que no
oxtensfio so estuda, apenss uma parte
para pssimilacio em profundidade, te-
mos n especiulizacho nos mais virios
campos de Inteletualismo a qual traz
o desenvolvimento de interdsses o am-
bighes com seus choques naturais, de-
fendidos ¢ chamados em alguma parte
da sociologin: luta, Aceitomos isso as-
sim considerndo Indispensfivel ¢ come-
cemos nossa andlise; apesar de os es-
piritos menos preparades considerarem
extn vida tenebroso fardo, desagrada-
vel ¢ até mesmo muito in(til, corsi-

deremo-la, também, Juta; mas, & luta

feita por homem que & humano, ho-
mem pensamento, homem  homem, &
luta contran o= clementos que lhe sdio
perniclosos, adversos, ou, que preju-
dicam geus proprios semelhantes: Jogo,
& uma lutn diferente se comparada com
aquela que ataca ¢ muilas vezes §i
destrdl o vida espiritual ou material,
Estabelecendo-se a1 comparaclio, vere-
mos que os dois ladcs se repelem, En-
quanto um ataca, o outro defende;
um procura eviar, o outro s6 destruir,
Np nosso molde atual de civilizacho,
enccntrnmos que as leis ¢ as coleti-
vidades se dirigem desde milénios, pars
filosofin de tolerfincia que se propaga
nss  varias dire¢oes  das existénelas,
constitutindo-se, assim, supremécia no
lado ético e raclonal, lago, progredindo,
rapido ¢ firme o desenvolvimento da
Civilizacio, :

Serf complexo 0 exemplo acima?

PARADOXOS

Eis a quarta. E na verdade
2 esquadriltha origionl.

E como curiosidade

vou descrever seu pessonl,

Vou, citar primeiramente

&éste cmso singular. .

O nosso amigo Valento

nem mosen chega a matar. .,

Se o Lépido & mesmo oxperio,
logo vou wverificar:
pois vou vé-lo maiz de perto
jogar boln militar.

Um Poeta que niko farx versos
é 0 que me deixa intrigado.
Casos assim h& "di.. . versos”,
nem “Fogo” flea queimado,

Um, no Réadio “batatal”
& nosso amigo Machado,
Vive contente e jovial,
¢ raro vi<lo “amolado’ .

Venerando ¢ respeitado,
niio pelo nome que nssina.

E ninguém figue espantodo
no ver “Lima™ na oficina.

Mux nho ¢ falta de espaca
Que me obriga o terminar,
O assunto nlo & eseasso. . .
K. D.T.. .empo pra contar?

KDT (930)

Sendo porém 1udo, parcels do  todo,
pho haverd perigo em  se considernr
o universalidade das cousss para inicio
dc NosKo processo de pensamento ¢ aldém
disso, deixo aos senhores o julgar, den-
tro dos moldes 10gicos, as suns propriss
conclusdes que simplificando ¢ discer-
nindo, proporclonar-thes-4 justa escolba
de método, donde, duls recompensus:
uma, de critica, pols s¢ muita cousa
nog parece Ol ¢ plausivel, para alhelos
tord valor inverso; outra. .. qunl serg?
A outra, consideracho, respeito ¢ tale
vex, — veojam bem: TALVEZ — gra-
tidlo dos nossos semelhantes.  Nos
porém, dentro dos pequenos problemas
individuais ‘que ¢ nos deparam, decldi-
remos e viveremos tranquilos qualquer
que $Cja 0 NnosSo  viyer, pois, se oS
Grandes possuem valor suficiente parn
dirigir ¢ organizar a sociedade de seus
concidadios, nds, também, poderemos
dirigir » associacho de TOSsOS pensi-
mentos ¢ como aquéles, onfrentar o
adversidade, reduzi-la as suas devidas
propor¢des ¢ sermos muito natural e
humildemente ante o Natureza: Ho-
mens.
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Os torcedores apontam o Avides como o fa-
vorito para o titulo méaximo do campeonato de
boliche, mas ainda h& a pessibilidade de uma
reviravolta. Deslocado do empate no primeiro
lugar pela sensacional décima vitéria do Radio
Comunicagdes, o Meteorologia poderia facilmente
ganhar, Também o potencialmente forte Radio
Comunicagoes, tem uma oportunidade se chegar
& ganhar os proximos seis jogos, Mesmo o time
do Dept. de Motores ¢ o de Transporte podem
ser considerados. Sen destino estd dependendo
do nimero exato de vitérias e derrotas de certos
guadros nag duas gltimas rodadas,

Contudo, isso é tio imprevisivel tanto quan-
to uma contagem de Jim White, Arrisco-me a
indicar o8 quadros que se colocariio nos trés pri-
meiros lugares apiés a derradeira jogada, Para
0 primeiro — é de se crer que o Meteorologia se
sobressaia ¢ repita as suas facanhas do campeo-
nato passado. Parece que o Avides, sob o péso
de uma grande diferenca, perderd dois jogos para
o Rédio Comunicacoes ¢ deslocar-se-f para o sc-
gundo jugar. A terceira colocagio seriq decidida
por um jogo entre o time do Dept, de Motores
¢ o de Transportes, depois que o Radio Comunica-
¢oes perder para o Ridio Manutenciio.

0O préximo domingo, dia 18, serd um dia
c¢heio para a decizfio das vitdrias, Haverqa os en-
controg Meteorologia vs. Hidrdulica ¢ Avides vs,
Radio-Comunicag¢des,

MOTORES versus BASICO

Cuidadosamente ¢ com muitag precaucoes, o
quadro do Motores utilizou seu poderio no do-
mingo, dia 11, para ganhar todos os trés jogos
aue disputon com o Bésico. A primeira partida
foi muito apertada, gendo decidida nos instantes
finais pelo forte remate do time do Dept. de
Motores, que incluiu golpes de Moller e de Helm
¢ jogadas de Keenan. A contagem: Motores 460,
Bazico, 428,

O time do Dept, de Motores jogando sem
muito entusiasmo, conseguiu 430 pontos, enquan-
to que o capitio Boultinghouse sofreu reveses e
0 Bisico conseguin apenas 412 pontos.

Vigiando a diferenca de 24 pontos dados ao
time do Dept, Béasico, o capitio Keenan secreta-
mente conduziu seus jogadores i vitdria no en-
contro final. Moller desfechou dois golpes nas
duas jogadas derradeiras e Keenan atingiu 178
pontos, Por outro lado, o Basico viu-se perse-
guido pela m& sorte e com um recorde negativo
de Bordas ¢ Soukup tendo seu jogo prejudicado.
Contagem final: Motores 456, Bdasico 4186.

TRANSPORTES versus RAPIO MANUTENCAO

Nenhum dos dois quadros conseguiu desen-
volver seu jogo no primeiro encontro ¢ Adams
foi o (nico a fazer mais do que a sua média
habitual, Contudo, quando se fez a contagem
final, 0 Ridio Manutengiio tinha ganho pela mar-
caciio de 898 a 354. No segundo encontro, am-
bos os quadros decidiram fazer mais bonito e
Saunders, do Ridio Manuteng¢do, realmente levon
a decisiio a sério. Nas primeiras quatro rodadas,

Por EUGENE E. COOPER

The betting odds list Aireraft as the favorite
to win the championship of the bowling league
but there is still a good possibility of an upset,
Bumped out of & tie for first place by Radio
Communications sensational 10th frame victory,
Meteorology could easily win, The potentially
strong Radio Communication teamsters have a
chance aiso if they win the next 6 games. Even
Engines and Transportation can be considered
long, long shots., Their destiny depends on the
right number of wins and losses by certain teams
in the last two sessions,

Although it is as unpredictable as Jim White's
bowling score, I will venture to pick the teams
that will be in the first three positions after the
final pin has fallen, For first—I belicve Me-
teorology will emerge as the dark-horse and re-
peat their last league performance. It looks like
Aircraft, under the load of a large handicap,
will lose two games to Radio Communications in
slipping down one notch to second position. Third
position will be decided by a playoff between
Engines and Transportation after Radio Com-
munications loses to Radio Maintenance,

Next Sunday, March 18, will go a long way
in deciding the victors, It will be Meteorology
vs. Hydraulies and Aireraft vs. Radio-Communi-
cation.

ENGINES versus BASIC

Carefully and cautiously the Engine ag-
gregation used their strength Sunday March, 11
in winning al] three games from Basic. The first
game was close all the way, being decided in
the final frame by Engines strong finish, which
included strikes by Moller and Helm and u spare
for Keenan, The score: Engines 460, Basic 128.

Engines used their strength sparingly in the
second game to compile 480 pins, while Capt.
Boutinghouse ran into trouble and Basic was
able to garner only 412 pins,

Keeping an eye on the 24 pin  handicap
given Basic, Capt, Keenan confidentially coach-
ed his players to victory in the final contest.
Moller rolled two strikes in the last two frames
and Keenan knocked down 178 pins. On the
other hand Basic was played by misfortune as
Bordas accumulated a split record and Soukup
received tough breaks. The final score: Engines
456, Basic 416,

TRANSPORTATION versus RADIO
MAINTENANCE

Neither team could hit its stride in the first
game and Adams was the only man to bow] more
than his average, However, when the final pins
were counted Radio Maintenance had won with
398 pins against 354 knocked down by Trans-
portation,

In the zecond game both teams decided to
do  better and Saunders of Radio Maintenance
really took it seriously, In the first four frames
h¢ bowled 4 strikes which he followed by two

(Continua na pag. 17)




16 do Margo de 1504%

Fopel Fogaiiosca

Pagina 17

ALUNADAS. ..

Alerta, sabichdes!

J&a foi lancado o interessante concurso de
charadas que Edward Sinisgali em boa hora
organizou,

A julgar pelas bases em que foi lancado
tudo faz crer que o mesmo obtera o mais amplo
£UCESS0.

0O 719, do “Controle de Torre'", pergunton
ao 298, de “Meteorologia™: — “Onde é que
vocé vai passar as “proximas’ férias de Natal?”

0O 341, de “Radio-Manutenciio", que estava
a0 Iado, sugeriu: — “Ji que vocés niio tem nada
combinado, que tal se fossemos para o Rio?. ..

No ultimo baile da S.AET.A., que por sinal
esteve otimo, dang¢ava o Maranhfio com uma gen-
til genhorita, quando, por casualidade, ouvimos
o seguinte diglogo entre amhbos:

Ela: — “Maranhdio, vocé gosta de dancar?

gle: — “Oh! imensamente! principalmente
com voee.

Ela: — “Ah! bem..,
voce nao procura aprender?

NEesse  caso - porque

1116, da 4., também dangava, no mesmo
baile, quandg o ouvimos dizer & soa “dama”, todo
enlevado:

— Senhorita, antes de conheéce-la, minha
vida era um deserto! E els, prontamente:

— Entfio é por isso que vocé danga como um
camelo, . .

Por :
P. Zamboni ¢ Maia de Souza

The interesting “charade”™ contest which
Edward Sinisgali has organised is already open.

Judging by the basis on which this compe-
tition was planned, we believe it will be a big
LUCCess,

N.* 719, of Air Traffic Control, asked n.”
298, of Meteorology:

— “Where are
Xmus holiday ?*

N 341, of Radio-Maintenance, who was
standing right there beside them, suggested:

— “Well, since you guys haven't got any-
thing planned, how about going to Rio... 7"

going to spend the next

During the last S,AETA. party, which, by
the way, was very good, “Maranhio™” was dan-
cing with a pretty girl, when, by accident, we
heard the following dialogue between them:

She: — Maranhfio, do you like to dance?

He: — Oh! very much! specially with you.

She: — Ah! But... in that case why don't
you try to learn?

N.” 1116, of the 4th., was also dancing al
the same party, when we heard him say to his
pariner, with ¢harm: ; _

— “Before I knew you, my life was like n
desert! :

And she immedeatly replied:

—4“So that's why vou dance like & camel. ..

desfechou 4 golpes que foram seguidos por dois
outros, apos ter perdido um, Mas enguanto isto
estava acontecendo, Adams o Matolin ficaram
atrapalhados e o time do Dept., de Transportes
cada vez mais se entusiasmava.  Austin jogou
com muits maestria em todas as rodadas para
perfazer um total de 171 pontos e Boddy ultra-
passou a sun média, Cooper aplicou o seu jogo
de bola curva e ultrapassou de 57 pontos seu jogo
anterior. Contagem: Transportes 188, Radio Ma-
nutencio 443,

Capitio Mag Vicar, do Transportes, jogando
pelo snr. Boddy e o capitio Matolin, do quadro
de Radio Comunicacoes, colocou-se na  posigio-
chave, quando ge aprontou o campo para a ter-
ceira partida. Ambos os quadros alvejaram com
denodo, com bolus e frases bem arremessadas,

Enquanto Me Vicar gracejava que Matolin
#¢ tinha colocado na “Anchor position” para se-
gurar o seu time, Matolin conseguiv fazer uma
bonity jogada derrubando todas as garrafas,
Quando a batalha terminou, havia uma diferenca
de 11 pontos entre as contagens, tendo saido
vencedor o time do Dept, de Transportes.

COLOCACOES
sanhos  Perdidos
Motoyes ..c...... 12 9
BAAICO tr e s F o e 8 10
Hidrdulica ....... ) 10
Rédio Manutengiio . 4 11

SPORTS

(Conclusiao)

more after missing one frame, But while this
was going on Adams and Matolin were having
trouble and Transportation was getting warmed
up. Austin bowled expertly in every frame to
compile a 177 game and Boddy beat his average.
Cooper discarded his curve ball and topped his
first game by 57 pins, The score: Transportation
488, Radio Maintenance 443,

Capt. Mac Vicar of Transportation subs-
tituted for Boddy, and Capt, Matolin .of Radio
Communication placed himself in the “Aunchor
position” as the decks were cleared for action in
the third game, Both teams fired salvos at the
pins and at the opponents with well selected
balls and phrases. As Mac Vicar quipped,
“Matolin put himself in anchor position, to hold
his team down', Matolin bowled a strike. When
the battle was over there was a difference of 11
pins between the teams, Transportation had won.

STANDINGS
Won lost
AIPCPREL ¢ 0is orn v sin 0.0 12 G
Meteorology ......... 11 T
Radio Communication . 8 7
Transportation ,..... 2 9
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WHAT'S

Jeannette Thede

A hora em que eslas linhas estiverem sendo
impressas, Linda Boddy ja terd c¢elebrado o se-
yundo aniversirio com uma festa que reunird
‘odo: 08 garotos amigos, em sua nova scesidéncia.
Se s planos de Papai Boddy se realizaram
mesmo os pequerruchds, terdo um “show” a
“Jodo Minhoca” de verdade.

Bem vindo #0 Joquei Clube: — Chuck Cline,
do Almoxarifado, e John Bordas do Basico,
fazem parte agora da familia do Joquei Clube.
Chuck estd trabalhando com Cookie em Hidréu-
lica de avides e John com Goecke, em trabalhos
de madeirs (curso de marcenciro de avides). Que
tal as “hamburguesas” que comemos do  ontro
lads da rua, & Yora do lanche?

Berligues ¢ Berloques —  Falta  de  sor-
te: a de Jim Troy, que adocen, com um toy-
nozelo torcido. O sr. Forgaard tem uma nova pro-
vigdo de filmes,.. Assim que # secretirin Eve
termeinar a catalogagio, os departamentos serio
avisados a respeito, Falazdo de “hamburguesas" :
entre os que estio cobigando encontrar-se em
nosso lugar, por causa das ditas “hamburguesas’,
vetiio os senhores Stahl, Boddy e Mac Viear.
Houye um interessante artigo publicado no ma-
gazine “Time" de 12 de marco, sabre o P-80 im-
pulsionado a jato. _lemos também no ltimo
“Newsweek” que o P-59, o aviia Bell impulgio-
nado a jato, esti custando & Forca Aérea 1 5
da manutencio dos demais avides de caca,

Ficamos satisfeitos a0 constatar o regresso
do sorridente Chuck Larimer, do Chapas de Me-
tal, vindo dos Estados Unidos, onde passou vi-
rios mezes na Heat Treating School no Campo
de Chanute, da Forga Aérea do Exército dos
Estados Unidos. Leonard Sterling, do Controle de
Trafego Aéreo, partiu na semana passada para
freglientar uma escola de trafego aéreo, algures
nos Estados Unidos.

Cynthia o filhinha do sr. Durant (do Departa-
mento de Soldagem) estid repousando, depois de
uma operafio do apéndice a que se submeteu re-
centemente. Parece estar seguindo o exemplo do
pal, que ginda hd pouco tempo, fez uma operacic
idéntica.

Temos a noticiar que Edward Beck ji se le-
vantou € estd de novo visivel por ai, depois de
sus operacio de apéndice, Edward chegou ha
varias semanas, vindo de Miami.

N. du R: Vocés viram a bonequinha preta
que Jackie Willemz fez para a filhinha do Sor.

,’J.\lnnon pela passagem do sep aniversario, sexti-

feira wlia 177 Felicidades, Penny,

-

POR

FAZING

William Lehman

By the time this is out, Linda Boddy will
liave celebrated her 2nd birthday with a party
for all the kids out at her new house. If Papa
Boddy's plans go through the kids will have had
a real “Punch and Judy" show.

Welcome to the Jockey Club: Chuck Cline
of the Stock Room and John Bordas of Basic are
now Jockey Clubbers. Chuck is working with
Cookie in Aircraft Hydraulics and John is down
with Goecke in, the Woodworking Specialist
course, . How about those lunch time hamburgers
wo gel across the street?

Odde and ends: Tough luck: Jim Troy laid
up with u bad ankle. .. Mr. Forgaard has a new
supply of slide films... As soon as secretary
Eve Donaldson is through cataloguing them, the
departments will be notified. ..  Speaking of
hamburgers: among those managing to get over

lo our place for said hamburgers have been
Senhores Stahl, Boddy and Mae Vicar... There

was an interesting article in the March 12th Time
Magazine on the Jet Propelled P-80... 1 also
saw in the last Newsweek that the P-39, .he
Bell jet-propulsion plane, is costing the Air Forco
15 the maintenance cost of any other of the
pursuit planes,

Giad to see that “Smiling” Chuck Larimer
of Sheet Metal has returned from the States
where he spent several months in the A.AF
Heat Treating School at Chanute Field. Leonard
Sterling of Air Traffic Control left last week to
attend a traffic control school somewhere in the
States,

Mr. Durant's (Welding) little daughtery Cyn-
thia is resting nicely after a recent appendix
operation, She seems to be following her father's
foolsteps because a short time ago he underwent
4 similar operation.

We notice Edward Beck is up and around
again after his appendectomy. Ed arrived hore
a few weeks ago from Miami,

Editors' Note: Did you see the nigger baby
Jackie Willemz made for Mr. Lunnon's daughter
for her birthday Friday the 16th. Congratula-
tions, Penny.

—
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P-51 Mustang foi construtdo para ser usado so-
mente & baixa altitudes. E af é que esta a di-
ferenca,

Para compensar & pobreza da estrada a
grande altitude, os avides usam o que se conhece
como super-compressor, Alimenta de ar g motor
i mesma densidade que ao nivel do mar, Para

s¢ fazer isso, um grande volume do ar rarefeito
¢ tomado ¢ comprimido até que possua wantas mo-
léculas por unidade de volume, como o ar nas
proximidades do solo. Isto st obtem por meio
de um compressor, Mas i medida que se com-
prime o ar, éste se nquece, Bste ar aquecido ¢
improprio ao perfeito funcionamento do motor,
Um refrigerador intermedidrio é usado para
baixar a temperatora,

Todo éste equipamento resulth em um “gn-
Iho” dura de sger quebritdo pelos construtores,
notadamente o aumento de péso. A condugin
déste péso extra requer um motor mais poderoso,

que por sug vez é mais pesado, Para suportar o
péso extra do Super-compressor e do motor mais
pesado, necessila-se d¢ mm avido major, o que
ainda acrescentys mais  péso no total, Quando
ésses trés fatores estiverem equilibrados, o aviio
daj resultante ¢ muilo mais pesado e maior do
que seria se tivesse de desenvolver sua performan-
ce a altitudes’ mais baixas,

Um zumbido atraiv minha atengdo para
Joio Bobo. Um mosquito -estava tentando pousar
no convidativo extremo de seu narigdo vermetho.
Impediu isto com uma habil rabanada que movi-
menton apenas o nariz de tucano, deixando o
resto da face imoével, As espadanadas do nariz
cram pontithadas com um ronco alto, ressoando
tal o arranque de um motor de PT-19 éxaurindo-
s¢ como um motor a jate-propulsio. Sai devaga-
rinho, pé ante pé, da sala, ¢ fechei & porta com
toda a cautela. Joio sert sﬂbno demais para u
NOSSA pequena convcrsa nio serd mesmo, hein?
Ora, afinal de contas, os bons pilotos nascem fel-
tos, nfio se fazem, .

0S AVIOES DE COMBATE DO MUNDO

“A brilliant question, Joe Dodo. But anyore
a3 clever as you knows the answer to that. You'so
just trying to trip me ap on it.,”" Joe smiled and
tried to look wise, but the effort ended in his
looking more like something out of a bad dream.
“Ag you alreddy know the P-47-Thunderbolt was
designed only for high altitude and long distance
flying. Whoreas the P-51-Mustang was to be usod
only at the lower alfitudes, And therein lies the
difference.”

“To compensate for the poorer highway at
great altitudes planes use what is known as a
suporchiarger, It feeds air to the engine al the
same density as it was at sea level. To do this a
large volume of the thin air s taken in and
compressed until it has ag many molecules per
unit of volume as the air near the ground. This
is done with a compressor. Bul as air i8 com-
pressed it becomes heated. This hot air is not
desirable for the proper functioning of the ene
gine, An “inter-cooler” unit is used to lower the
teniperature,”

“AH of this equipment results in the bogey
to all designers, namely weight increase. To
cirry this extra weight requires a more power-
ful engine, which in turn is heavier. To support
the extra weight of the supercharger and the
heavier engine & larger wirplane is needed, which
adds still more weight to the total. When thess
three factors are balanced the planc that results
is much heavier and larger than would have
been necessary for performances at lower alti-
tudes,™ ;

A low deep sound attracted my attention to
Joe Dodo. A mosquita was trying to settle on the
inviting red end of his nose, He prevented this
by a dextrous wiggle that moved only his nose,
the rest of his face remaining still, Between
wiggles was punctuated by a loud snore that
had an intake that sounded like a BT-19 and an
cxhaust like e jét propulsion engine. ‘T tip-toed
from the room and closed the door quictly, Joe
will be a wiser man for our little conversation.
Or will’ he? Oh, well, maybe good pilots are
born, not made.

AOS CANDIDATOS A E.T. Av.

Condicors Gerals pora matriculas neste Estabelecimenta de
Ensine,

O Candidate, clvil ou milltar, dm-x

n) — Scr brastlelro nato;

b) —Ser aolteiro e nllo constitulc arrimo de familia;

¢) — Ter a Mdade de 17 2 3 anos completos, na data da Inscrlgin;

i) — Ter boa condula, alestada por autoridade policial. nn por
dois Oficialy das Fidrcas Armmdas
Condigbes Finicas: .

) — Altura minima, 100 m.

) = N&o ler defoltos fisicos;

€) — Ter todos os dentes tralados;

d) — Apresentar condighes normals e saide,
mediante atestado médico,
Documentos necessdrion & Inserigio:

a1l — Certhdiio e nascimento ot cartelra de resaevista:

comprovadis

by — Licenca_ do Pal ou Tutor, sl o candidato Far menor de
18 anos;

e) — Atestado de bua condula passuda por svlorldsde polictal
an por 2 Oficials das Focgas Armalas;:

¥ Declarachio do Pal ou Tuator, provando gue o esndiialo
¢ solleiro ¢ nido copstitue arrimo de familla;

v}l — Nequerimento dirigide ao Sr. Represenlante do Ministério
da Acrondutléa junio & ET.Av. soliciamio inserigio.

Nota:  Todos &sses documentos, dovem trazér firmas re-

conhecldas. As inscricies para oxsme e admissio & ET.Av

cstdo aberfan ¢m qualquer dpoca do ane ¢ ov cxamoes, realizn.

s¢ quinzemalmente,

O candidate  deve possuir  conlecimento  de  Portugoeds,
Matemdtica e Plsica, em grim Mdéntico no da & sécle ginasial,
para so submeler » exdme oserito, constante tas reforking
malérins, (Outrns Informagdes podem ser okbtidas Jusio dos
Acroclubes).

Tip. AURORA Lida, — 840 Fawlo
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Publicado pars interesse dos nlunos, Instriitores e axiliares

OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

TEN. CELL AV, ENG. JOAD MENDES DA SILVA

Representante do Minktério dn Aoroniution junts i B T. Av.
e Comte, do Corpo do Alunos

Major Alonso “Celso  Parreiras  Horta
Grupo Mixto de Instrucao,

Comandante do

Cap. Joaguim Bueno Brandio Assistonte Militar

C npnbo Med. Aer, Fernando Marting Mendes - Chofe do C. M,
Ten, Av, Arlovaldo Villela Secretirio

* Ton. Med: Aer, José' Gonzagn Ferreira de Carvalho

" Ten. Med, Aer. José de Moragcs Camargo

" Ten. Med., Aer. José Carlos D'Andreta

* Ten. Med. Aer. Ruy de Carvalho Bragn

' Ton. Med, Aer. Alfredo Rocco

* Ten. Med. Aer. Marcelo Plo da - Silva

' Ton. Josd Cabral de Almielda Amarcnis

* Ten, Clodosldo Motta  Accloly

* Ten, Paulo Spitzer

" Ten. Martinho do Castro Machado

* Ten, Eurico Lacerda

* Ten, Bertholdo Coasta Junior
Teén, Antonio Joaquim  Lagda
Ten. Evaldo Herbect Sirin
Ten. Walter Cardoso Rosst

* Ten. Moo Raphael Biffi

Asp. Med. Aer, Olavo ds Motin
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Cardoso

A ESCOLA TREONICA DE AVIACAO, de S30 Paulo, funclons
oinforme contrato o Ministério da Aerondtica vom:

JOHN PAUL RIDDLE

EDWIN P, STAHL
CORPO DE REDATORES

Daretor Intering
Femporario

Eucy  Bloem Redators Chelo
Ten Ariovaldo \lllm. Redntor Assisl

REDATORES ASSOUIADOS

Arman Wikiams ARTISTA ASSOCIADO
Vigleius Piozza ARTISTA ASSOCIADO
Bugenes E. Cooper SECCAO ESPORTIVA

Jeannette Thade

Willinm Lehman WHATS 'FAZING

Jesnneily Chedick l SFCCKO DOS ALUNOS

Hilirio Corrin .. Ayt 1

REDATORES ESTUDANTES
ful Rezende (238) .. cvnvrne. MOSICA
Rubens l’\‘i!uln Freire 1705). NOSOCIAIS DA SAERETA
Edward Sinisgali ('l:)'l) NOTICIAS LITERARIAS
Pamifnl Zambool (427 ESPORTES
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